Estatutos

Los Estatutos de la Asociacion Hispano-Alemana de Juristas (constituida el 3 de febrero de
1984), en la version del 24 de junio del 2000.

|. Denominacion, fin y domicilio

Art. 1

Denominacién

La Asociacion se denomina “DEUTSCH-SPANISCHE JURISTENVEREINIGUNG E.V. —
ASOCIACIoN HISPANOALEMANA DE JURISTAS”.

Art. 2

Fin de la Asociacion

1. Imbuidos de la idea de la unidad europea, la Asociacion, ademas del trabajo en la
unificacion del derecho europeo, aspira y postula profundizar en el conocimiento de los
ordenamientos juridicos de la Republica Federal de Alemania y del Reino de Espana
mediante la compilacion y el intercambio de informaciones, conferencias, articulos de
revistas, reuniones y la realizacion de trabajos cientificos sobre cuestiones que sean
importantes para el sistema juridico de ambos Estados. La Asociacion aspira también a
cultivar y promover las relaciones entre juristas espanoles y alemanes.

2. Los fines de la Asociacion son exclusiva y directamente de utilidad publica en el sentido
de la seccion “Steuerbeglinstigte Zwecke” de la Ley Tributaria. La Asociacion actia con
objetivos altruistas, no persiguiendo en primer término objetivos lucrativos propios.

3. Los fondos de la Asociacién se emplearan solo para fines estatuarios. Los socios no
recibiran ninguna remuneracién con cargo a las fondos de la Asociacion. Nadie podra
beneficiarse, a través de gastos que sean ajenos a los fines de la Asociacién o mediante
remuneraciones altamente despro-porcionadas.

Art. 3
Domicilio
1. La Asociacion tiene su domicilio en Bonn.

2. El ejercicio social sera el afio natural.

[l. Condicion de socio

Art. 4

Adquisicion de la condicion de socio

1. Podran ser socios de la Asociacion las personas fisicas y asociaciones que acepten y
apoyen los objetivos de la Asociacion. Las personas fisicas deberian haber aprobado un
examen juridico o encontrarse en periodo de formacién con este objetivo.

2. La Junta Directiva decidira sobre las solicitudes de ingreso, las cuales deberan formularse
por escrito o por transmission electrénica.

3. La Asamblea General podra nombrar socios honorificos.



Art. 5

Cuotas de socios

1. Todos los socios tendran que pagar una cuota anual, cuya cuantia sera fijada por la
Asamblea General.

2. Los socios de honor estaran exentos del pago de cuotas.

Art. 6

Terminacién de la condicion de socio

La condicion de socio terminara: 1. Por declaracion de baja voluntaria, que se formulara
por escrito ante la Junta Directiva. No se restituiran las cuotas satisfechas.

2. Por exclusion que podra ser acordada por la Junta Directiva tras audiencia del interesado,
en caso de infringirse los intereses de la Asociacion, que debera ser comunicada al socio
mediante carta certificada con expresion de los motivos. El socio excluido podra formular su
oposicion en el plazo de un mes, sobre la que se decidira en la siguiente Asamblea General.
No se restituiran las cuotas satisfechas.

3. En el caso de impago por parte de un socio de mas de tres meses a partir de su
vencimiento, habiendo recibido dos reclamaciones por escrito, se entendera el impago,
transcurrido el plazo de un mes a partir de la segunda notificacion o intento de notificacion
(mediante carta certificada a la ultima direccién indicada), como voluntad de ser baja. En las
reclamaciones se haran constar las consecuencias que acarrea el incumplimiento de pago.

lIl. Organos de la Asociacién

Art. 7

La Asamblea General

1. La Asamblea General ordinaria se reunira por lo menos una vez en cada ano natural. Se
convocara por escrito (por ejemplo en la invitacién a un Congreso) por el Presidente o, en
caso de su impedimento, por el Vicepresidente primero, observando un plazo de
antelacién de minimo un mes e indicando el Orden del Dia acordado por la Junta Directiva.
Esta podra formar quorum, independientemente del nimero de socios comparecidos. Sélo
se admitiran solicitudes si se formulan de forma escrita ante la Junta Directiva con un
minimo de dos semanas de antelacion a la celebracion de la Asamblea.

2. Cuando lo acuerde la Junta Directiva o lo solicite una quinta parte de los socios de la
Asociacion habra de convocar una Asamblea General Extraordinaria.

3. La Asamblea General sera presidida por el Presidente y, en caso de su impedimento, por
el Vicepresidente Primero o, en su defecto, del Vicepresidente Segundo. Las deliberaciones
podran realizarse en aleman o espafiol. 4. En la Asamblea General cada socio
compareciente tendra un voto. No sera posible la representacion de socios ausentes.

5. La Asamblea General elegira la Junta Directiva. A la Asamblea se le comunicaran la
memoria del ejercicio de la Junta Directiva, asi como las cuentas del ejercicio en base al
informe de verificacion de los Censores de Cuentas y resolvera sobre la aprobacion de la
gestion de la Junta.

6. La Asamblea general adoptara sus acuerdos en votacion publica por mayoria simple de
los socios presentes. Si un miembro lo solicita, podra acordarse votaciéon secreta por
mayoria simple. En caso de empate, se considerara rechazada la mocion.



7. Para las elecciones se requerira la mayoria absoluta de los votos emitidos. Si ésta no se
alcanzara, tendra lugar otra votacion para la cual bastara la mayoria simple. Por lo demas,
se aplicaran las normas mencionadas con anterioridad.

8. Los acuerdos de la Asamblea General se consignaran en un Acta, que se firmara por el
Presidente de la Asamblea General.

Art. 8

La Junta Directiva

1. La direccién de los asuntos de la Asociacion corresponde a la Junta Directiva. Esta se
compondra de un Presidente, de un Vicepresidente Primero y de un Vicepresidente
Segundo, del Secretario General, del Tesorero y de otros dos Vocales. Los miembros de la
Junta Directiva se elegiran por un periodo de tres afios, n caso de sucesivas elecciones se
elegiran por el resto del periodo de vigencia de la Junta Directiva. A la misma perteneceran
socios de ambas naciones. La Junta Directiva permanecera en el ejercicio de su cargo
hasta la eleccion de una nueva Junta.

2. La Junta Directiva adoptara sus acuerdos por mayoria simple. Los miembros impedidos
para asistir podran emitir su voto por escrito. En caso de empate decidira el voto del
Presidente.

3. La Junta Directiva se reunira a instancia del Presidente o de dos de sus miembros con la
frecuencia que requieran los intereses y los fines de la Asociacion.

4. La representacion de la Asociacion a efectos externos correspondera a dos miembros de
la Junta Directiva.

IV. Disposiciones Finales

Art. 9

Disolucion

1. La Asociacion se disolvera por acuerdo de la Asamblea General adoptado con una
mayoria de las dos terceras partes de los socios presentes.

2. En caso de disolucion la Asamblea General nombrara uno o varios liquidadores, a los
cuales se les encomendara la liquidacion del patrimonio de la Asociacion.

Art. 10

Utilizacion del Patrimonio

En caso de disolucién de la Asociacion o cese de sus fines actuales el patrimonio de la
misma sera destinado a una corporacion de Derecho Publico o a otra entidad que goce de
privilegios tributarios al objeto de ser utilizado para fines de utilidad publica conforme a los
previsto en estos Estatutos. La Transmision de dicho patrimonio so6lo podra realizarse con
el consentimiento de la Delegacién de Hacienda competente.

Art. 11

Silencio de los Estatutos

Siempre que en los presentes Estatutos no se determine otra cosa, se aplicara lo
dispuesto en los articulos 21 y siguientes del Cadigo Civil aleman.



